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Kvinnofragan och

Brittish Museum hénger bland andra larorika
I saker till beskadande é&fven ett af ett medicinal-
kollegium afgifvet yttrande angaende de vadliga folj-
derna for mansklighetens hélsa savida jarnvagarna
infordes. Det kunde nastan vara pa tiden att som
pendang utstalla diverse representativa uttalanden fran
olika tider mot utvidgningen af kvinnans rattigheter.

Samtidens motstand mot kvinnornas strafvanden
ar ytterst en sorts tillampning af tréghetslagen pa det
andliga omradet. Man har trampat sa lange i sam-
ma spar, att man inte orkar ur dem. Sa finner man
uppbyggelse i den gamla satsen, att kvinnan tillhor
hemmet, utan att betdnka, att det gamla hemmet spo-
lats bort af tidens strom, att vi intet gjort for att
radda det och att vi inte ha en tanke pa att skaffa
kvinnan en de moderna existens- och utvecklingsvill-
koren motsvarande skyddad tillvaro. Dem, som pa-
sta att kvinnans andliga prestationer sta under man-
nens, skulle vi vilja friga, om den moderna rostrét-
ten verkligen utportioneras efter andliga prestationer
eller om nya samhéllsgruppers inflytande begransas
efter den summa af skapande genier, som framgatt ur
dem. Réttigheter aro tvartom numera ekvivalenter for be-
hof och fordringar och for den kraft och uthallighet,
hvarmed dessa gora sig gillande. Om nagonsin en
klass hade vantat pa uppfyllandet af sina fordingar,
till dess man forklarat den mogen for dessa, sa hade
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manskoekonomien.
den allt fatt vanta. Fullkomligt vaxer man sig forst

in i ratten, ndr man har den.
den stdrsta mognaden.

Hur vi &n resonera, sa stanna vi emellertid vid
problemets yta, sa lange vi ej se, att en samhallsfra-
ga, framvuxen ur utvecklingsprocessens centrum, har
vantar pa sin l6sning. Det viktigaste &ar ej hvad
kvinnorna fordra, utan hvad forhallandena fordra af
kvinnorna. Kanske det rent af vore var skyldighet
att patvinga kvinnorna nya réattigheter, dfven om de
sjalfva alls inte skulle ©6nska sadana.

Kvinnan i det moderna samhillet maste godtaga
de existensbetingelser samtiden bjuder henne och
fullgora det anpassningsarbete dessa aldagga hen-
ne. Men darfér maste hon ocksa med eller mot
sin vilja skaffa sig de oundgéangliga forutsattnin-
garna, savida ej samhdllet skall lida skada af
hennes forédndrade sociala funktioner.  Statistiken
visar hurusom bade gifta och ogifta kvinnor i allt
storre utstrackning intranga pa forvarfslifvets omrade.
Vi kunna endast forsvara eller underlatta anpassnings-
processen harfér. Och sjélfva kunna kvinnorna ej af-
gora frdgan “moderskap eller yrke”. Mannen kan
det ej. Ej ens socialt kunna vi den dag i dag ér
praktiskt gora nagot darat. Hela vart ekonomiska
lif, hela vart kulturarbete &ar sadant, att vi ej kunna afsta
fran den kvinnliga arbetskraften. Inte heller kunna

Utofningen skénker
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vi pa produktionsteknikens nuvarande standpunkt for-
behalla hemmet at kvinnan pa det gamla sattet. Slag-
ordet ”moderskap eller yrke” ar helt enkelt en ana-
kronism.

Var tid maste i stallet losa problemet: Hvilka
fornallanden maste vi skapa for att mojliggéra den
béasta tdnkbara forening for kvinnan af moderskap
och yrke?

Man klagar ofver nativitetens tillbakagang, gor
den enskilda ansvarig for denna degeneration” utan
att besinna, att &fven alstringen ar ett socialt anpass-
ningsfenomen. Det ena omradet efter det andra ha
vi lagt under rationell vard. Manskoproduktionen
har léngst varit underkastad endast kérlekens och
hungerns regulation. Men med stigande bildning vak-
nar &fven hos de bredare lagren kénslan af ansvar
for de efterkommande. En ménska med samvete
sdtter inte langre planlost barn till varlden utan att
fraga om hon kan lifnara och uppfostra dem.

Den utom hemmet forvarfsarbetande kvinnan ar
forresten ej i stand till att uppvisa samma nativitets-
siffror som forna tiders hembundna kvinnor. Hon
hvarken kan eller vill. Ty hon har funnit, att hen-
nes viktigaste del i den ekonomiska produktionen just
ar manskoproduktion. Och hon anar da, att hon
har ansvar for allt lattsinnigt sloseri med maéansko-
lif, att hon har att bara kostnaderna for den man-
skoforbrukning, som medféljer vart kulturforvarf. Hon
ar forvaltaren af ménskoekonomien.

Det var misstaget betraffande méanskoekonomien
jamte varuekonomien, som gjorde kvinnokoénet till
~oversexed sex”, hindrade kvinnan fran att taga
del i den personlighetens frigorelse ur arten, som o6f-
verallt kommer till uttryck i den organiska vérldens
utveckling och som utgér den betydelsefullaste uppen-
barelsen i individualitetens historia. Pa ju hogre ut-
vecklingsstadium en varelse befinner sig, desto mer
kommer det hos densamma samtidigt med artens bi-
behdllande &fven an pa individualitetens. Endast hos
lagtstadende arter bildar i forsta rummet afkommans
kvantitet basen for existensen. HOgtstaende raser upp-
ratthallas alltid framst genom individernas kvalitet.

Alla varors pris rattar sig efter tillgdng och ef-
terfragan. Afven méanskan &r underkastad denna lag.
Hittills har ménskan skattats efter ett visst marknads-
varde. Hennes manskovédrde daremot har ekonomiskt
¢j tagits med i berakningen. Ofverproduktionen har
darfor sénkt det ekonomiska vérdet.

Nativitetens sjunkande orsakar en fundamental
omhvaélfning i de samhélleliga forhallandena, och fran
denna omhvélfning kan bortses endast dar, hvarest
genom den samtidiga sankningen af dddligheten fo-
clelsedfverskottet blir relativt hogt. Men &fven dar gor
man béast i att e¢j forlora den omstandigheten ur sikte,
att helt andra existensbetingelser och samhallsforhal-
landen uppstd, da befolkningstillvaxten garanteras ge-
nom sankning af dodlighetsnivan i st. f. som hittills
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genom nativitetens omfattning. Tydligtvis staller sig
artfornyelseprocessen ekonomiskt langt fordelaktigare,
nar samma generativa nyttoeffekt uppnas med mindre
generativ omséttning.

Manga fodelser — manga dodsfall, detta &r annu
rent extensiv méinskoekonomi. Om emellertid befolk-
ningskéllan borjar sprudla mindre rikt, sa nodgas
man utjdmna det kvantitativa minus med ett kvalita-
tivt plus, battre utnyttja mdanskomaterialet. Hé&nsyns-
16s exploatering och fordelaktigt utnyttjande &ro hvar-
andras diametrala motsatser ej blott betraffande jord-
bruket utan afven med afseende pd manskorna.

Vi ha hittills alltid riktat blicken pa de skapade
vardena, matt var kultur endast efter deras méangd
och kvalitet. Nu maste vi agna de vardeskapande
krafterna storre uppmérksamhet, om vi skola kunna
astadkomma nagon afsevardare produktionsstegring i
var manskohushallning. | detta faktum ligger kvin-
nofrdgans valdiga betydelse. Nyare forskningar ada-
galdgga, att det &r kvinnan vi ha att tacka for jord-
bruksekonomiens uppkomst. Da nu kvinnan soker fri-
gora sig fran forceradt arbete i artens tjanst, for att
vinna kraft till kulturarbetet, och saledes e uppvisar
samma nativitetssiffror som forr, blir hon praktiskt
endast skaparen af ménskoekonomien. Nar farre man-
skor fodas, upphor manskan att bli en vara, pa hvil-
ken man har ofverflod. Hennes ekonomiska varde sti-
ger, och pd samma gang maste man ocksa hushalla
battre med henne.

Hela forra arhundradet skramde man maénskorna
med Ofverbefolkningens spoke. Hvad som hotar &r
emellertid sakerligen affolkningsfaran. Nativitetssiffror-
nas nedgang i alla kulturlander visar detta dagligen
allt kraftigare. Men vi behofva e frukta denna fara,
om vi blott draga den nodvandiga konsekvensen ur
de forandrade sakforhallandena. Och konsekvensen ar:
manskoekonomi. Endast pa denna grundval kan en
fast nationell hushallningsbyggnad uppféras. Vi ha
hittills tart pa det organiska kapitalet i stéallet for att
begréansa oss till dess naturliga rantor.

Men alla tecken tyda pa att vi std vid en vand-
punkt. Blott en ytlig uppfattning kan komma oss att
tro, att t. ex. den forandrade synen pa de oéakta bar-
nen endast och allenast hvilar pd humanitara grun-
der. Det ar lifsprocessens egen forandring, som ut-
ofvat sitt inflytande: all afkomma maste sorgfalligt
tillvaratagas. Déraf alla strafvanden for minskande af
spadbarnsdodligheten, for ungdomsvard, foér moders-
skydd, moderskapsforsakring, barnsangsvard o. s. V.
Afven den samhalleliga forsikringslagstiftningen ver-
kar i riktning mot maéanskoekonomi. Den forsakrade
indrager samhallet afven finansiellt i sitt individuella
dde.

Men nar man en gang klargor for sig, af hvil-
ken oerhord betydelse for samhallet den hushall-
ningsgren &r, som heter ménskoproduktion och mén-
skokvalifikation, d& kommer man att betrakta kvinnan
som hufvudarbetaren i denna hushallningsgren med



DAGNY

helt andra 6gon. Man kommer att inse, att alla de
rattigheter hon fordrar maste beviljas henne, just i
den produktionsgrens intresse, till hvilken hennes na-
turanlag héanvisa henne, att rasdugligheten endast kan
uppbyggas pad grundvalen af tillrackligt rattsskydd at
kvinnans organiska och generativa formaga.

Och da all historia lar oss, att hvarje skydd,
som verkligen skall komma manskan till godo, maste
vara forankradt i henne sjalf, att endast stark kon-
troll inifrdn lamnar garantier, under det yttre tvéang
stidse maste betalas dyrt och aldrig verkar tillforlit-
ligt, s& kan man slutligen e varja sig for den o6fver-
tygelsen, att vi i samhéllets intresse maste arbeta pa
en utvidgning af kvinnans rattigheter, till och med
om alla kvinnor skulle gora allt hvad i deras for-
maga stod for att bevara de bestdende forhallandena.
Det senare &ar emellertid ej att befara.

Nar kvinnan blifvit medveten om sin stallning
och insett hela sin betydelse sdsom manskoframbrin-
gerska, nar hennes foréandrade stéllning i samhéllet
genom de fordndrade reproduktionsbetingelserna st;r
fullt klar for henne, sd& maste denna insikt for hen-
nes uppatstigande spela samma roll som »insikten om
sitt lage spelade for proletariatet, da den lyfte detta
till dess maktstallning. Manskoekonomien ar pa vig
att lyfta sléjan oOfver kultursamhéllets organiska ro-
relselagar, ofver véaxelforhallandet mellan teknisk pro-
duktion och organisk reproduktion. Liksom det nit-
tonde arhundradet var teknikens, s& kommer det tju-
gonde att bli organikens arhundrade. Om for det
forra naturen var utgangspunkten, sd skall for det
senare lifvet vara det. Lifsbehédrskningen kommer att
folja pa naturherravildet. Och pd samma sdtt som
den anorganiska naturvetenskapens segrar omgestaltat
vetenskapen fran grunden, sd skola véra dagars oer-
horda framsteg inom biologien frambringa en ny hus-

hallningsteori och hushallningspraxis, dar manskan
stalles i medelpunkten for intresset, méanskan som
vardekalla.

Men den fordjupade insikten om ménskolifvets ut-
vecklingsekonomiska vérde och strafvandet att utnyttja
de inneboende krafterna, sd att arbetet lamnar bade
det storsta yttre och det rikaste organiska och sjéls-
liga mervarde, maste ocksa féra till en vida grundli-
gare understkning af kvinnans utvecklingsvarde. Och
var strafvan méste inriktas pé att gestalta afven hen-
nes' lifsprocess, och sérskildt hennes arbete i slaktets
tjanst, s& ekonomiskt som majligt och darvid medgif-
va, att alla hennes fordringar, hvilka vi hittills blott
ansett som en vadjan till var rattfardighetskansla, pa
samma gang aro ofrankomliga forutsattningar for
forbattrandet af den sociala utvecklingstekniken.

Framtidens organiska teknik skall soka att inifran
minska kraftforlusten vid arbetet och hindra manskan
fran att i fortid utnotas af arbetet. Och denna for-
innerligade teknik skall alldeles sarskildt strafva efter
att komma kvinnan till hjalp att med minsta kraft-
forbrukning och storsta nyttoeffekt fylla sina genera-
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tiva uppgifter. Ju mera kvinnan befrias fran sitt al-
stringsarbete, utan att den alltid ©nskvarda befolk-
ningstillvéxten uteblir, dess lattare blir foreningen mel-
lan moderskap och yrke, dess fler krafter frigoras
hos kvinnan att anvandas i medarbete for kulturen.

Alla lagar, som nu doéma lararinnor och kvinn-
liga tjansteman till celibat, skola da réknas som bar-
bariska dokument. Tillsammans med mycket annat,
som nu tas pa allvar, skola de endast adraga sig
ett medlidsamt 16je i det kvinnomuseum, som saker-
ligen icke ldnge kan lata vanta péa sig.
(Efter Rudolf Goldscheid i Der Zeitgeist.)

Ssbd—E—n.

Vara Roda-Korssystrar
till kriget.

ag for dag ha bud bringats om de offer kriget

pd Balkanhalfon kréfver. De dddas lott har val

darvid varit det minst beklagansvéirda; de sérades,
lemlastades, genom krigets ohyggligheter grymt lidande,
daremot hvad som djupt griper och uppror. Att det
gifves offervilligt och dartill skoladt och tranadt arbete
till dessa olyckligas hjalp ar den lilla ljusglimten i elén-
det. Och frdn vért eget land har i dessa dagar sadan
hjalp utgétt.

Tre olika ambulanser af sjukskoterskor har Forenin-
gen Roda Korset sandt ut till kriget —till Grekland, till
Turkiet, till Serbien. 1 grupper af fem och fem ha dessa
modiga kvinnor dragit astad. Hilma Tradgard h,
Mascha Beskow, Elsa Andersson, Maria

Pettersson, Ella HO606k, den grekiska ambulan-
sen; Anna Vogel, Ruth Bertelius, Emmy
Myrsten, Ebba Otterborg, Lisa Wester-

lund, den turkiska;, Emma Kruse, Tora Sam-
sioe, Karin Torbrand, Aina Rietz, Anna
Lidbeck, den serbiska. Det &ar hélsa och krafter de
vedervaga; lifvet kan det ocksd galla.

For Roda Korset har utrustningen af dessa ambulan-
ser betydt ett forceradt och drygt arbete. Med berém-
vard snabbhet har emellertid allt ordnats pé& otroligt
kort tid. Aftt utsdndandet af dessa skoterskor &samkat
foreningen stora utgifter — och kanske &fven kommer att
dsamka dem vidare utligg trots de betingade villkoren
af fri kost och fritt husrum for systrarna vid de sjuk-
hus, dar deras tjanstgéring blir forlagd — &r Klart.
Roda Korset raknar darfor med allménhetens beredvil-
liga stod i form af pekuniart bidrag for att kunna full-
folja sitt vackra foretag.

Annonsera | DAGNY!

de
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ANnNna WieleseH — 50 on.

lip 1

f

ISISSU |

mati

<eeseO™*

nna Wicksell ar manniskan,
vidstracktaste bemarkelse.

kvinnan i ordets
Hon har visat huru

Nar vi kvinnor nu, vid firandet af hennes 50-ars-
dag, bringa henne en hyllning och ett tack fér hvad
hon varit och ar for oss, sd innebar detta ocksa en
maning till oss sjalfva att rédcka henne handen till
hjalp i arbetet for vara gemensamma mal. Vi kunna
vara Ofvertygade om att &fven om ytterligare studier
i hennes vetenskap skola krafva mycket af hennes tid,
sd skall helt visst ocksd detta i sinom tid komma de
idéer till godo, for hvilka hon s& varmt kampar.

Louise av Ekenstam

Fru Wicksell hyllas. Fru Anna Wicksells vénner i
hufvudstaden, hvilka ¢ voro i tillfille att fi hylla henne
pa sjalfva hennes 50-arsdag, hade gripit ett tillfille, som
erbjod sig den 17 dennes att personligen bringa henne
sin lyckonskan. Ett 50-tal damer hade da samlats & Grand
Hotel Royal, dar fru Ann-Margret Holmgren sésom var-
dinna gjorde les honneurs och dr Karolina Widerstrom
i den svenska rostrattsrorelsens namn tackade fru Wick-
sell for det stora och uppoffrande arbete hon utfort i
rostrattssakens tjanst. Ett hdngsmycke, ett pérlbesatt hjér-
ta af guld och det internationella rostrattsmarket, 6fver-
lamnades &t fru Wicksell som en gard af tacksamhet.
Med géafvan foljde gifvarnas visitkort, upptradda pa en
silfverkedja.

For fru Wicksells ofdrtrottade arbete i fredsrorelsens

en manniska kan racka till p& samma gang utat Jifnst tackade fru Fanny Petterson i ett varmhjartadt an-

indt. Men s& har ocksd hennes lit varit pragladt af
ett oafbrutet arbete, ett malmedvetet och planmassigt
sédant, i gladje och tilltro, som bibehallit hennes va-
sen ungt och friskt, trots manga bittra erfarenheter.

Redan fran hennes tidigaste ungdom blef kvinnans
sjalfhdfdelse hennes lifs mal, och detta har hon all-
tid varit trogen.

For oss rostrattskvinnor har namnet Anna Wick-
sell en mer &n vanlig klang. De stora insatser hon
gjort inom véra led kunna redan de anses sasom ett
jattearbete. Den mangsidighet inom rostrattsrorelsen,
som hon &adagalagt, ar beundransvard.

Fredssaken, denna mansklighetens
idé, har ocksd, som naturligt ar, i Anna Wicksell
en af sina varmaste anhdngare. Under en foljd af
ar har hon varit en af dess framsta och mest infly-
telserika forkéampar i Skandinavien.

Jamsides med det hon &gnat dessa mycket kréf-
vande arbetsomraden sitt intresse, har Anna Wick-
sell aflagt vid Kristiania universitet filosofie kandidatexa-
men och vid Lunds universitet juris kandidatexamen.

Till allt detta arbete utdt har Anna Wicksell icke
uraktlatit en husmoders, makas och moders plikter.
Mer &n de flesta har hon sorjt for sitt hem och sin
familjs behof, s& t. ex. har hon undervisat sina barn
intill 13—14 &rs alder. Och i hennes hem moter man
det stilla lugn och den hemtrefnad, som béara vittne
om det Omsesidigt goda forhallandet mellan familje-
medlemmarna.

Allas. Pensionsforsakringsbolaget, Stockholm,

meddelar till sardeles billiga premier:
Lif-, Blandade Lif- & Kapital- samt Barnfoérsékringar
Liberala invaliditetsbestammelser.

Bolaget ansvarade den 31 dec. 1911 for en lifférsakringssumma af
SS96S0,@51 kronor.

forbrodrande

forande.
Fru Wicksell sjalf framforde i ett vackert, improvise-
radt tal sitt tack for den hyllning som bringats henne.

Kommittén for Fredrika Bremer-statyen
konstituerad.

oreningen for kvinnans politiska réstratt i Stockholm,

hvilken som vi veta upptagit fru Hilda Sachs'

idé att verka for resandet af en staty &t Fredrika
mer och som satt sig i spetsen for arbetet med detta,
har nu en kommitté for detta andamél fardigbildad, be-
stédende af representanter for en del andra kvinnoférenin-
gar saval som for den egna foreningen.  Fredrika-Bre-
mer-Forbundets representanter &ro: fru Agda Montelius,
froken Sigrid Leijonhufvud och d:r Lydia Wahlstrém;
Hvita bandets: froken Emilie Rathou och fru Tora Fries,
och Nya Iduns: froken Bertha Hubner och fru Sigrid
Elmblad. Rostrattsforeningen sjalf har valt fruarna Ann-
Margret Holmgren och Hilda Sachs, froknarna Stina
Quint, Anna Frisell och d:r Kerstin Hard af Segerstad.

Vid nyligen hallet konstituerande sammantrade har
kommittén till ordforande valt d:r Hard af Segerstad,
till vice ordférande froken Leijonhufvud, till forste sekre-
terare fru Sachs, till andre sekreterare fru Fries och till
skattmastare froken Frisell. Till revisorer ha froknarna
Kerstin Wall och Elin Rosén utsetts och till revisors-
suppleanter froknarna Mathilda Silow och Adele Philip-
son.

Freja-Magasinet.
Specialaffar for Damartiklar.

18 Humlegardsgatan '8
> 29 Drottninggatan 29

Bre
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Kvindevalgretten i
Danmark.

i har i de sidste Aar gentagne Gange staaet over-

for et Udkast til en Grundlovsendring, som inde-

holdt Forslag til
ret. Vi har ligesaa ofte set disse Forslag lide Skibbrud,
— ikke paa Grund af Kvinders Valgret men fordi .de
politiske Partier ikke kunde enes om andre i Forslaget
indeholdte Punkter om Andringer i den Forfatning, un-
der hvilken Danmark har levet siden 1866 og hvori for-
uden Valgretsindskraenkningen till Mand alene tillige Valg-
kredsenes og Landstingets uretferdige Inddeling og Sam-
mensa&tning har virket utilfredsstillende. —

Det var mod Konservatismen i Landstinget, der Gang
paa Gang blev lobet Storni. Den liberale Regering for-
sogte at skyde en Bresche i Muren ved at foréslaa en
AEndring i to Skridt. Forst en Forandring af Fol-
ketinget og derneest med Kvinderne og de 25-aarige
Meand som nye Velgere til dette: at forsoge en Om-
formning af Landstinget. Kvinderne var tilfreds med den-
ne Fremgangsmaade og erklerede dette i en Resolution.
Den vilde give dem Indflydelse paa vigtige Sporgsmaal.
— Men Konservatismen var ikke tilfreds, den begravede
alle Forslag i et Udvalg. Den maatte da menes at se
sin fordel ved en samlet Revision, og Forslag tilen
saadan, hvori Folketing saavel som Landsting foreslaaes
forandrede, var det altsaa, vor Konsejlspraesident fore-
lagde den 23. Oktober 1912, 64-Aarsdagen for den i vor
Historie saa navnkundige ”grundlovgivende Rigsdags”
Sammentreeden.

Det; der veesendtlig vil interessere ”Dagnys” Lasere, er;
Kvindens Stilling i dette Forslag, og det er da med den

storste Tilfredshed, at man kan fremhaeve, at der ikke
paa noget Punkt er gjort Undtagelser overfor hende.
Hun faar — 25 Aar gammel — gift eller ugift til beg-

ge Kamre samme Valgret og' Valgbarhed som Maend.
Hun bliver, som Manden, kun politisk umyndig, hvis
hur har faaet Fattighjeelp, der ikke er tilbagebetalt, eller
hvis hun er ude af Raadighed over sit Bo (Mandens
Raadighed over Fallesboet bringer ikke Hustruen ind
under denne Undtagelse). —

Lighedsstillingen har ogsaa veret hende tildelt under
alle ovenfor omtalte Forslag, saa noget uventet, der kun-
de give Anledning till storre Udslag af Begejstring, var
dette ikke, — det er noget andet, der bevirker, at ogsaa
Kvinderne hilser dette Forslag med storre Glaede og
Fortrostning end de tidligere. — Den Trang og Viljetil
virkelig at handle — ikke blot forhandle —, som tydeligt
foies hos Regeringen, — den Fasthed og Alvor, hvor-
med Forslaget lagdes paa Tingets Bord,* var velgorende

* | foljande ord bertdrde konseljpresident Berntsen i Folke-
tinget d. 23 okt. kvinnornas sak:

”Kvinderne har her til Lands uden storre forudgaaet Kamp
erholdt kommunal Valgret, og alle kommunalt interesserede Men-
nesker erkender, at det har veret af Betydning for de kommu-
nale; Raad, at Kvinder har faaet Sade i disse. Naar man nu
skrider til en Forfatningsforandring, er det kun et simpelt Ret-

. - Innan Ni Koper eller bestaller - -
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i Modsztning till den Form, hvorunder tidligere ”Prove-
balloner” sendtes till Vejrs, og den varsler for Kvinder-
ne sikre Tegn paa, at det, en lille trofast Flok i mange
Aar har kempet for, inden lange Stunder og under ver-
dige Former reekkes til alle, ogsaa til dem, som ikke
kempede, men som forhaabentlig hurtigt vil opdrages

Indforelse af Kvindens politiske Valgennem Besiddelsen af Retten.

Det er, som bekendt, grumme vanskeligt at profetere
i politiske Sporgsmaal; jeg skal derfor indskraenke mig til
at omtale nogle Forhold, som er af Interesse, hvis man

vil bedomme Udsigten” for dette Forslags Gennem-
forelse. — Medens Konservatismen tidligere var i absolut
Flertal i Landstinget, er dette Flertal nu indskrumpet til
een — i dette Tilfelde endda ret tvivisom — Stemme —

Den Krigserklering, som Hojre bl. a. paa Grund af det
i Forslaget indeholdte Punkt om den privilegerede Valg-
rets fuldstendige Afskaffelse har udsendt, har derfor
ikke bragt nogen til at skzlve. Hojre kan for en Tid
standse Forfatningsendringen, men det kan ikke fo r-
hindre den, og det turde som sagt vare tvivilsomt, om
Hojre ser sin Fordel ved at udsatte Operationen i&n-
gere.

Forslaget er gaaet i Udvalg efter en tre Dages Débat.
De tre frisindede Partier: Venstre (Regeringsparti), Ra-
dical Venstre og Socialdemokraterne, tilsagde Forslaget
deres Stdtte og Stemmer, medens Hojre, der teller ca.
14 Stemmer af de 114 Folketingsmeand, talte imod. En
Fraktion indenfor Venstre vides at vare i Opposition til
Forslagets Plan om, at Kommuneraadene skal velge
Storsteparten af Landstingets Medlemmer. Denne Diver-
gens tillegges mere og mindre Betydning. Skynder Ud-
valget sig og Forslaget sendes till Landstinget i god
Tid, inden Jul, kan vi regne med en Mulighed mere
for at vi i 1913 ser det som Lov. —

Danmarks Riges Grundlov af 5. Juni 1849 gav o0s
den frie Forfatning med almindelig Valgret til alle
Mand, og til Trods for den ”reviderede Grundlov”, der
d. 28. Juli 1866 saa Lyset, som Landet siden er styret
under og som indforte privilegeret Valgret till Lands-
tinget, har det danske Folk haardnakket holdt fast ved
den 5. Juni som “Grundlovsdag”. De Kvinder, der her
i Landet er kommen til Bevidsthed, har hidtil kun kun-
net fejre denne Dag ved Protest. Maatte vi herefterkun-
ne fejre den under fuld Frihed og fuldt Ansvar. —

Kobenhavn, den 3. November 1912.

Thora Daugaard.

ferdighedskrav, der sker Fyldest, naar man benytter den givne
Lejlighed til at give Kvinden samme politiske Myndighed som

Manden. Og jeg gaaer ud fra, at naar en ny Grundlov _er ved-
taget, da er Kvindens Valgret her Landet en fuldbyrdet Keiids-
gerning.” Red:s anm.

Annonsera I DAGNY!

FRISKA, STARKA,

5
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En oradd

clessa dagar reses i Stockholm en minnesvard at

Kristina Gyllenstierna, och séllan har vil néagon
varit sd fortjant daraf. Har hon icke aflockat den
ordknappa historien hederstiteln: “hofding for det
fosterlandska partiet i affallets dagar’ Det ligger
odndligt mycket i denna enda rad. En kvinna é&r
hofding i Sveriges rike, icke for laglésa oroselement
och utldndska partigdngare utan for det fosterldndska
partiet. Och mark val i affallets dagar”, dd det
fordrades mod att tillhéra det parti, som sveks till
och med af sina fordom varmaste vénner.

Det var icke forsta gdngen en kvinna satt som
hogste befalhafvare pad Stockholms slott. Forut hade
det en gang segt forsvarats under ett halft ar af en
annan Kristina, kung Hans' drottning. Den gangen
forde belégrarna svenska félttecken, och den varme
fosterlandsvannen doktor Hemming Gad var deras
ledare. Senare anfortroddes stad och slott af Svante
Sture &t hans maka, fru Marta, och ehuruval ingen
belagring d& hotade, voro tidema** icke mindre bryd-
samma.

Samtidigt med Kristina Gyllenstiernas forsvar af
Stockholms slott holl Anna Bjelke lika tappert stand
i Kalmar. Tiden synes i sanning ha varit rik pa
dugliga och oréddda kvinnor med myndighet att be-
falla ofver jarnkldadda mén. ”’Min hjartans kara stall-
broder” brukade gamle herr Sten kalla sin kloka
husfru Ingeborg Tott. Och att unge herr Sten &fven
hade en honom fullt jambordig maka, det har Kiri-
stina Gyllenstierna visat.

Sjéalf djupt nedbdjd af sorg ofver sin kédra hus-
bondes forlust, k&nde hon sig styrkt af den vdrdnad
och tillgifvenhet som visades hans efterlefvande. Att
hvarje bérare af det stolta Sturenamnet kunde lita
pa allmogens, enkannerligen dalamannens trohet visste
hon. Héar var en fast grund, nar allt annat vackla-
de. Och hon beslot att bygga pa den.

V&l mojligt att hon, som kanske hade sett kunga-
vérdigheten vinka for sin make, i boérjan framst hade
i sikte att trygga sina soners framtid. Var icke den
aldste i hennes 6gon sd godt som erkind arftagare
till faderns makt och myndighet! Och kanske hoppa-
des hon att i sin halfsysters kacke son, Gustaf Eriks-
son, finna ett manligt stod at den unge franden.
Darfor holl hon i det langsta mod och hopp uppe
hos de fa palitiga man, som delade hennes tankar.

Men hvad skulle hon, hvad skulle alla ténka, nar
den trogne Sturevdnnen Hemming Gad nu upptrad-
de utanfor vallarna under de danska fargerna och
dref underhandlingar foér kung Kristiems rakning?
Den ene efter den andre lat sig daras af hans rost,
Gustaf Eriksson hordes icke af, och snart stod hon
ensam kvar. Det hette att Kristiern nu vore rétter
herre till Sveriges land, och med hvad ratt vagade
hon val da undanhdlla hans slott?

DAGNY

Kkvinna.

Med tungt hjarta har hon dock helt visst satt sitt
namn och sigill under den skrifvelse, hvari med 6d-
mjuka ordalag stad och slott 6fverlamnas efter att ha
hallit stdnd i tre manader. Detta bref, utfardadt en
af de forsta dagarna i september, &r s lydande:

Vi Kristina Nilsdotter, Herr Sten Stures -efterlefverska,
Bengt Arendson, Magnus Green, Mikkel Nilsson, Erik
Kuse, slottslofvarne pd Stockholms slott, desslikes borg-
mastare, rddman och menigheten i Stockholms stad, géra
alla veterligt med detta vart oppna bref, att efter det
vi af Guds forsyn &ro komna till en vénlig och &ndte-
lig @nde med hogborne fursten och herren, herr Christi-
ern, Danmarks och Norges, Wendes och Gétas konung,
utvald konung i Sveriges rike, hertig af Schleswig-Hol-
stein etc. for alla de brister och forsummelser vi hafva
haft mot hdgborne fursten och Sveriges rikes rad, i det
vi mot honom Hans nade och de goda herrar hafva
samfildt sd lange hallit vid like Stockholms slott och
stad, desslikes om all skada och fordarf som héri riket
i detta Iangliga orlig uti konung Christierns, kung Hans'
tid och nu i forendmnde hogborne furstes tid skedt &r
med mord, brand, rof, fangelse och ehvad mot det skedt
ar, utanfor riket eller innanfor riket, till lands eller vat-
ten, sd skall det vara en alldeles klar, aftalad sak och
hafver hans ndde lofvat att halla oss alla fattiga och
rika vid lag, ratt, privilegier, friheter och nader, som
de bref hans nadde daruppd gifvit hafver yttermera inne-
nehdlla och utvisa: darfore forplikta vi oss vid var goda
tro, lofven, &dra och redelighet att halla Stockholms stad
och slott till hans nades och. Sveriges rikes rads tro
hand efter denna timme och samféaldt ofverlamna foren:
slott och stad at hans nade och riksens rad nastkom-
mande fredag, nar klockan 8 slar, mottagande da strax
forendmnde hogborne furste med tillborlig vérdnad och
ara som oss bor att gora (at) var ratte herre och ut-
vald konung till Sveriges rike. Detta lofva vi alle sam-
faldeligen under allas var goda tro, &ra och redelighet.
Till vittnesbord hafva vi foren: latit hianga allas vara och
Stockholms stads sigill nedanfor detta vart Gppna bref,
som gifvet ar aret efter Guds bord tusen fem hundra
pd det tjugonde, onsdagen nast fore varfrus fodelsedag.
(15 sept. 1520.)

Det &ar svenskhetens sista officiella kvarlefva som
har anklagar sig sjalf fér sin trohet mot det arma,
forodda fosterlandet och som i siack och aska pé
god tro kastar sig for den af det danska partiet ut-
valde konungen. Hysteman &nnu ett hemligt hopp
att under den korta fristen frdn onsdag till fredag ett
mirakel kunde intraffa, som skulle radda frdn nesan
att nodgas oOfverlamna landets hufvudstad, s blef det
sviket. Och hur kung Kristiern 1l holl sina  16ften
visade sig jamt tvd manader senare vid kréningsfest-
ligheterna i Stockholm.

An en gang traderdd fru Kristina fram i for-
grunden. Nar arkebiskop Trolle infér konungen och
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tie forsamlade herreman och fruar har upplast sin
gemena anklagelseakt och fordrat all lagens stréang-
het” mot alla dem han namngifvit, ar det Kristina
Gyllenstierna, hvilken midt i den skréckens stelkramp,
som gripit alla, ensam finner ord for att radigt och
ofdrskrackt tillbakavisa de oréttvisa beskyllningarna.

Kanske var det vid detta tillfdlle den ofdrvagne
Soren Norby for forsta gangen imponerades af hen-
nes mod. Foll det pa hans lott att fangsla henne
bland de manga han pa sin konungs bud forcle ut
ur salen, har det sakert skett med all ridderlig hof-
viskhet. Och var det sedermera han som pa sitt
skepp forde henne och hennes familj till fangelset i
Képenhamn, har han i henne under resan mer &n
en gang funnit sin like i stolt tapperhet. Det behof-
ver icke ha varit ensamt for att framja sina arelyst-
na planer, som han nagra ar senare giljade till Sten
Stures &anka.

Och hon, som ensam i fiendeland under sin for-
nedrings dagar kanske endast af honom rént upp-
mérksamhet och godhet och som i honom skulle ha
funnit det basta stod for sina planer — det far e
fortdnkas henne, om hon ett 6gonblick tvekade. Men
hennes frande Gustaf hade da redan bestigit Sveri-
ges tron, och hennes kvinnliga takt, ej mindre &n
hennes omtanke for landets béasta, forbjod henne att
knyta en forbindelse med dess forne oftrsonligaste
fiende. Hon var angelagen att std pa god fot med
kung Gosta, af hvilken Sverige nu hoppades allt och
om hvilkens misstroende hon ej var okunnig. Alltfor
val visste hon, att Sturenamnet, dnnu sd allmant ak-
tadt och alskadt, innebar saval en fara som en for-
pliktelse.

Hur vél fru Kristina hos sina barn inskarpte lag-
lydnad och obrottslig trohet mot det regerande stats-
ofverhufvudet, darom vittnar den ende till mogen
alcler komne sonen Svantes lefnad, alltifran hans for-
sta ungdoms standaktighet i frestelsen intill den dag,
da Vasaattlingen tar hans och hans soners at rikets
tjdnst hangifvet &gnade Iif.

Sannolikt har ’Sten Stures efterlefverska” under
fangelsetiden i Kopenhamn fattat beslutet att med den
unga dotter, som dar é&ndade sitt lif, &fven jorda
alla arelystna dréommar fér de sina, blott de finge
med lifvet slippa darifran. FoOr egen del hade hon
ingen annan Onskan &n att om. mojligt utplana sig
sjalf och de minnen, som f6ljde med Sturenamnet.
Kanske var det darfér som hon, trots sitt l6fte att
icke for andra gangen trada i aktenskap, dock till
sist skankte sin hand at den konungens frande och
troman, som bar namnet Tre Rosor.

Men till eftervarlden har namnet Kristina Gyllen-
stierna gatt, och som sadant, namnet pa en oradd
svensk kvinna, star det outplanligt inristadt pa den

svenska hafdens blad.
S- d Pl—n.
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Litteratur.

Glimtar. Fantasier och kaserier af Amalia Fahlstedt.
Wahlstrom & Widstrands forlag, Stockholm.

Under senare ar har Amalia Fahlstedts namn en-
dast varit synligt pa ofversattningsbocker eller i tid-
skrifts- och tidningsspalter. Som o6fversattare hor hon
till vara basta, och det ar ett betydligt anLl lasvar-
da arbeten pa franska, tyska, engelska, hollandska och
italienska, som hennes flitiga penna &fverfort till vart
sprak.

For oss alla, som lart kanna henne som forfat-
tarinna — vare sig under eget namn eller dold un-
der pseudonymen ”’Rafaels” veckrika mantel — ar det
emellertid en angenam G&fverraskning att aterigen fa
se ett skriftligt bevis pad att ofversattarinnan inte for
all tid undantrangt forfattarinnan. Och sakerligen
skall hennes nu utkomna bok ”’Glimtar” motas af in-
tresse fran manga hall, om den ocksa inte rojer
mycken slaktskap med dem af hennes foregaende ar-
beten, som vackt storsta uppmarksamheten: den pa
sin tid lifligt omdebatterade novellen “En passions-
historia”, dar hon for forsta gangen framtradde som
”Rafael”, och ’1 sommartid”, en ungdomsbok, med
hvilken Amalia Fahlstedt vann namn som lyckad for-
fattarinna inom en genre, dar man i Sverige har
ondt om verkligt roande och litterart fullmaliga bdoc-
ker.

”Glimtar” besitter dock en egenskap, som &r be-
tecknande for allt hvad denna forfattarinnna skrifvit
— men ingalunda for bocker i allmanhet — den ager
innehall. Och hvar och en som laser igenom dessa
“fantasier och kaserier”, som underrubriken lyder,
maste tanka, att har bakom finnes en personlighet —
och en som inte later pennan ga bara for skrifvan-
dets skull, utan emedan hon verkligen har nagonting
att sdga.

| flertalet af de utan minsta skymt af pose eller
viktighet nedskrifna smabitarna &r det samhallets och
manniskornas svagheter och lyten, som dragas fram
i dagsljuset.

”Pedanter”, “dubbelgangare”, herrskapet Sans
Facon”, humbug, — alla dessa dussintals af umgan-
geslifvets och tillvarons brokiga gestalter och foreteel-
ser aro med i revyn och fa sitt kapitel allt efter for-
tjanst.

Amalia Fahlstedt kanner sitt folk, och hvar och
en far sin beskarda del af upptuktelsen. Men det gis-
sel hon svanger ar hvarken det Ofverlagsna hanets
eller den blodiga satirens.

Visserligen ligger det atskilligt af satir i det som
har sdges och tankes, men den &r af en sa speciellt
alskvard art, att den hvarken ger hugg eller stick.
Det ar som bures den af sd stark medkansla och
godt humor, att den rent af e ndnns ge ens den
minsta brannbldsa. Detta forfattarinnans gemyt som
tuktoméstare och sanningsagare fortar dock knappast
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tydligheten af de mer och mindre fula innersidor hon
belyser; och forfaringssattet sticker betydligt af mot
det mer vanliga — att utan misskund hudflanga. Visst
kan det vara rétt ndjsamt ibland att hora en uddig
satir och gnistrande kvickheter, bara man sjalf slip-
per vara foremalet. Men de elaka kvickheterna é&ro ¢
svara att astadkomma. Den godmodiga satiren dar-
emot utgar endast fran ett vidtseende och odlaclt for-
stand.

Nara till detta lidelsefria och behagliga satt att
aga och véanda ut och in pa folk sluter sig ocksa
forfattarinnans stil och hela formgifning, som ej har
att framvisa nagra Ofverraskande vandningar eller
blixtrande infall. Lugnt och med en viss fyndighet be-
gagnar hon sig af sina uttrycksmedel och saknar sél-
lan det ratta ordet for hvad hon vill sdga — om &n
ocksa spraket stundom kunde vara rorligare och kan-
ske &fven mindre utsmyckadt.

Detta hennes bildrika, jamnt flytande sprak pas-
sar daremot val samman med en del af ”fantasierna”,
déar det béres af &kta poetisk stamning och djup i
tanken, sasom t. ex. i “De tva sangarna” och ”Lif-
vets fullhet”, dar diktarinnan makat at sidan den
kritiserande, halft raljerande samhallsfotografen — har-
igenom blottande sin egen “’dubbelnatur™.

Men kanske ar det, nar allt kommer omkring; just
dessa framtradande sérskilda egenskaper — dualismen
— som gora att man laser Amalia Fahlstedts Glim-
tar” med odelaclt nje — pa samma gang som man
erkanner att denna bok innehaller tillrackligt af tank-
vardt och vackert for att kunna lasas om en gang
till. Och dock hér den hvarken till de glansande el-
ler utomordentligt djupsinniga béckerna — men sékerli-
gen daremot till dem, som vi stundom behofva i
ogonblick af ledsnad och tomhet — eller af djupt
varldsforakt. Ty &fven alskvardhet och formagan att
bibehalla jamvikten infor oefterréttligheten kan smitta.

M. R—M.

Textilutstallningen i1 Nor-
diska Kompaniet.

Tyra Grafstrom.

en venetianska spetsen &ger en aristokratisk och for-

nam skonhet. Intet under att den p& 15- och 1600-

talet spelade en sd betydande roll séval for kyrkans
dande som for klédedréktens prydande. Det berattas t.
ex. om en fransk hofman, Cing-Mars, att han lamnat
efter sig ej mindre &n 300 garnityrer venetianska kragar
och manschetter.

Aran att med vart lands textilkonst ha inforlifvat den-
na sarskilda art af spetssyning tillkommer fru Starck-DI-
ienberg och fru Tyra Grafstrom, den ena som den ut-
forande, den andra som den stddjande kraften. Uppsla-
get gafs genom den af Slojdféreningen anordnade spets-
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Homobopatiska Institut,

Sibyllegatan 16, 1 tr. (Hérnet af Linnégatan).
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utstallningen i Stockholm 1904, hvarest en rik samling
spetsar fran skilda tidehvarf och skolor, uppgéende till g]
mindre an 1,435 nummer, exponerades. For spetskonsten
intresserade hanvisas till Meddelande frdn Svenska Slo6jd-
foreningen ar 1904, 1L

I den sedvanliga hostutstéllningen, som nu i dagarna
agt rum i Nordiska Kompaniets vackra lokal for textil-
arbeten, har den venetianska spetsen intagit en heders-
plats. Det exponerades dels en vacker samling garnityrer
och spetsstycken: reticella — den i Italien tidigast fore-
kommande spetsen — och points de Venise i gamla eller
nykomponerade monster; dels en af damer i Ronneby for
darvarande é&ldsta kyrka bestélld altarduk af utsoktaste
finhet i det tekniska utférandet och sékraste stilkénsla vid
inkomponerandet af de kyrkliga symbolerna: vinet och bro-
det — framstélldt i drufklasar och ax -, evighetshjulet,
triangeln och timglaset i det traditionella monstret af
slingrande blommor och blad. Soémsattet ar points plats,
d. v. s att ofvanpd monstrets konturer icke nagra sar-
skilda konturtrddar &ro anbragta. Mastaren ar fru Starck-
Lilienberg. Och sagas kan, att denna altarduk skéanker
verklig kansla af kyrklig hogtid.

Froken Annie Frykholm &r erkandt en af vara for-
nédmsta textilmoénsterriterskor. Kunnandets sékerhet och kéns-!
lans kultur hvilar ofver hennes arbeten. Hvad hon hér
exponerat ar icke nummerdrt mycket, endast nagra kuddar
i sidenbroderi och ett par stolsbekladnader i haute-hsse-
vafnad, men ofvanndmnda egenskaper forneka sig icke.

Sarskildt bor framhallas i hennes haute-lisse-teknik den
utomordentliga finess, hvarmed hon sammanstrimlar far-
gerna for astadkommande af den fargverkan hon &syftar.
Ett nytt somsétt, s. k. Kretastyng, tyllbotten och schattér-
som, upptaget fran bulgarisk allmogesyning, har hon till-
lampat pad en gulgron sidenkudde med motiv vinblad och
drufvor. Detta arbete maste betraktas som synnerligen
konstnarligt.

Afven en mingd vackra gardiner: prydnadsgardiner,
sammandragningsgardiner och skyddsgardiner, har Ut-
stallningen att uppvisa — gardiner utgéra ju ocksd en
sardeles viktig del “pour la vie des chambres”. Froken
Maéarta Cristerson har komponerat flertalet. Ett par rdda
gardiner i libertysiden med halsommar och ornering i
violett och rodt ha en monstergill héllning och god ef-
fektverkan. En prydnadsgardin i mjukt svenskt hemvéafdt
linne, ornerad med tvarbarder i kedjesvm, hvilka med
ett lyckligt grepp fortsiatta pd den underhangande sam-
mandragningsgardinen, ar mycket tilltalande. Af statlig
effekt ar ett fonsterférhdange komponeradt af doktorinnan
Sutthoff: materialet siden, bottenfargen mellanbld, det kraf-

S %a ornamentet blad och blommor i rédt och lilas,

somsatt delsbo, schatér och stoppsém.

Vidare bor antecknas ett par charmanta sidenborddu-
kar af fru Sutthoff och froken Fischer, den férstndmndas
pd guldgul botten med blommotiv i rod fargstallning,
den senares med pafigelmotiv pa ceriserod fond.

B. H,
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Slojdundervisningen vid
vara folkskolor.

Som vi finna det fullt lampligt att det har berérda sporsma-
let behandlas ur skilda synpunkter l&mna vi med ndje plats
for nedanstaende.

den artikel med ofvanstdende rubrik, som stod att

lasa i ett foregdende nummer af Dagny, gjordes nag-
ra pastdenden, som e garna kunna lamnas obesvarad

Artikelns  forf. tycks ha fatt den uppfattningen, att
folkskollararinnorna skulle vara inkompetenta att skota
ndgon slojdundervisning och att vi just vid denna skulle
behofva ersittas af facklararinnor afven pa skolans lagre
stadium. Var formenta inkompetens skulle bero pa den
i detta amne sd underhaltiga seminarieutbildningen. —
Vi sjalfva anse emellertid, att var utbildning héarutinnan
inte varit samre an i andra &mnen, i hvilka vi &ro skyl-
diga att undervisa afven pa hogsta stadiet utan nagon
som helst hjalp af amneslararinnor. Och hvad betréffar
Stockholms seminarium, som ju sarskildt angreps, ha
storsta delen af de i Stockholm anstillda fran detta se-
minarium utexaminerade lararinnor haft seminarieadjunk-
ten froken H. Sidner till lararinna i detta amne, och det
tycks dad nagot egendomligt att tala om dalig utbild-
ning”. De lararinnor, som undervisats af den nuva-
rande handarbetsldararinnan vid seminariet, aro f&, och
dessutom torde val ingen kunna pastd, att denna larar-
inna hvad fackskicklighet och; undervis-
ningsformaga betraffar ej skulle hélla mattet —
det ar ju som bekant hennes pedagogiska forma-
ga, som varit omtvistad. Detta fall visar just, att den
pedagogiska sidan af &mnet &ar &annu betydelsefullare &n
den fackliga. Men hvarfor stdmpla folkskollararinnorna
sdsom mindre dugliga att handhafva sléjdundervisning,
dd de ju ha de basta pedagogiska forutsattningarna? —

Slojdinspektrisens — froken Blomberg — asikt om folkr
skoll&rarinnornas kompetens torde for ofrigt helt sékert
ha missuppfattats af den é&rade artikelforf., ty froken B.
har sd ofta uttalat sin beldtenhet med klasslararinnornas
satt att undervisa i slojd, att vi ha svart for att tro
henne hysa den laga tanke om var duglighet i detta
amne, som pastds. Vi skulle d& snarare tro, att froken
B. onskar skaffa oss den ©kade hjalpen i detta amne
for att gobra oss mera jamstidllda med de manliga l&a-
rarna, hvilka i sina slojdafdelningar som bekant aldrig
ha ofver 20 gossar. Vid Stockholms folkskolor forfar-
digas for ofrigt i flickslojdsafdelningarna s& mycket "fyll-
nadsarbeten” utdfver den ordinarie serien, att vi verkli-
gen ¢ kunna annat an forvdnas, dd vi nu helt plots-
ligt f& hora oss vara oskickliga att undervisa i slojd.
— Om ocksd slojdundervisningen vid ett seminarium
skulle ha handhafts en tid af en icke examinerad
lararinna (1), s& fa vi val hoppas, att atminstone var
medfédda kvinnliga fallenhet for handarbete ej darige-
nom skail kunna ha tagit den skada, att vi nu samt
och synnnerligen i ett slag blifvit hardt nar odugliga
att leda forfardigandet af 7—9-&ringars sma arbeten och
inlara de stygn, som brukas.

€.
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Att undervisa i somnad ligger vil anda oss kvinnor
atskilligt narmare an t. ex. att skota gymnastik eller teck-
ning, hvartill dock sallan eller aldrig hjalp lamnas pa
det lagre stadiet.

Vi skulle djupt beklaga, om klandrandet af vér slojd-

utbildning skulle medfora, att detta amne blefve oss
frntaget. Vi véga péstd, att man vid ingenannan un-
dervisning  kommer barnen sd nara som justvid slojd-

undervisningen. Och dessutom &r det synnerligen val-
gorande for trotta nerver att for en stundfd  utbyta
laxpluggetmot praktisk verksamhet —  sakertlika hélso-
samt for lararinnor som for barn.

Flera folkskollararinnor.

Diskussion i disciplinfrigan. Moderata Kvinnoforbun-
det i Stockholm anordnar i'dag & K. F. U. M:s stora
horsal diskussion i disciplinfrdgan. Inledare &r skriftstal-
larinnan fru Cecilia-Baath-Holmberg, som
forelaser om; Betydelsen af ungdomens dis-
ciplinara uppfostran for individ, sam-
halle och kultur. Forbundet inbjuder alla intres-
serade att deltaga i detta mote.
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Fragor och svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

| landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera & dessa stallen?

Ja, ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man
alltid gora det.
Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokladspris ar kr. 4:50
for V<i 2: 50 for V« och 1:25 for V, ar.
tlvilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?

Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-
vision af kr. 1:— for hvarje helars-, 50 o6re for hvarje
halfars- och 20 ore for hvarje kvar‘[alsprenumerant

Huru skall man férfara for denna provisiona er-

hallande?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga
pa ett af foljande satt:

1) Antingen: Qenom insdndandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af provisionen bestaller man det behofliga an-
talet ex. (hur méanga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren har da
att ombesorja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

2) Eller: Man prenumererar a narmaste postkontor (ej annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars
och ens adress, begar kvitto a samtliga erlagda afgifter,
tillstaller oss detta kvitto, d& vi omgéende pr postanvis-
ning sédnda samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l6sa
Dagny?

| Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kommissionérer i landsorten. Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rorande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

SMASKOLELARARINNA  sb-

. Il<er Ite)lts ti_d?” _rlr)ellan 1 dgc. och

. tt
PLATSSOKANDE barner;ot Ifriat[[T]I\J/ivrae. Su\?arens/:]szi
rast till ’’Lararinna”, Munkfors

(Platssokande f& sina annonser inférda i p. T.

Dagny for halfva priset eller 71/s 6re pr mm.
Ung bildad dam

af mycket ak'ad schweizisk fa-
milj i Berntrakten, som har at-
njutit den bésta ugpfostran
mycket musikalisk, behdrskar t s-
ka, engelska och franska, Onskar
komma i finare familj — gérna
pd stdrre egendom for att
undervisa barn i sprak och mu-
sik (speciellt violin- och sang-
lektioner), Svar till Grosshandl.
Josef  Berghoff, Villagatan 22,
Stockholm.

Lararinna,

elementarb., Onskar ofver julfe
rierna (20 nov.—1 febr.) plats i
fam. att ldsa med mindre barn
samt deltaga i husliga gédomaal
samt hand. Goda ref. Svar till
“Ensam”, Mulseryd p. r.in-
om 8 dagar.

Under julferierna

Dec., Jan. onskar van lararinna
plats att undervisa mindre barn.
Ej sprék el. musik. Svar till
”Fritt vivre 0. resa”, Svenska
Dagbl., Stockholm, f. v. b.

TILL UTLANDET o&nskar bil-
dad flicka medfélja som sjuksko-
terska eller hjalp och sallskap.
Har langre tid vistats —utrikes
och sedan genomgatt sjukvards-
kurs. Bet. och rek. Svar: ”’Dec.
—Jan.”, Lasarettet, Falkdping.

I QODT HEM dér jungfru fin-
nes sokes plats af Dbéattre hus-
hallsvan flicka, kunnig i matlag-
ning, bakning, sémnad 0. s. V.
Goda betyg Svar ’Arbetsam—
Duglig”, ~ Sv.  Telegrambyran,
Stockholm . V.,

DAGNY

LARARINNA,
van, mu5|kaI|sk onskar pats nu
eller vid varterminens ~borjan,
antingen som hjélp i hemmet el-

undervlsinings-

ler att ldasa med mindre barn.
Basta rek. Tacksam for svar
markt 'F J 19127, Allm. Tid-

ningskontoret  Stockholm.

LARARINNA o6nsk. under fe-
rien frdn den 1 dec. till den 10
febr. plats i battre familj, helst
pfastfam. Ar villig hjdlpa frun
I lattare husliga sysslor samt
dessemellan, om sd oOnskas, lasa
med barn. Onskar anses som
famlljemedlem Svar mérkt ”’L&-
rarinna”, Valsebo, Habol.

En musikalisk o. intelligent 24-
ars svenska, exam, lararinna for
sinnessloa, onskar plats i svensk

familj i utlandet eller t Sthim.
Betyg och rek. Svar till 1
Jan. 19137, St. Dagblad, Sthim.

BILDAD FLICKA med fler-
arig vana pa kontor onskar lik-
nande plats eller som skrifbitra-
de och hjalp med forefallande
goromal i privatfamilj. Svar emot-
ses tacksamt till ’Villig”, p. r.,
Helsingborg.

UNG FLICKA (landtbrukare-
dotter) onskar komma i familj.
Ar viIIi([; att under skicklig hus-
moders ledning deltaga i allain-
om hemmet forekommande goéro-
mal. Har genomgatt Hedda Cro-
nius Hushallsskola i Stockholm.
Svar till ’Familjemedlem”, Kyr-
kogardsgatan 3, Eskilstuna.

FINNES ndgon snall och vanlig

familj som vill ha en 20 ars
battre flicka till hjalp och séll-
skap nu strax eller efter jul.
*Ar kunnig i enklare och finare
handarbeten, samt ndgot matlag-
ning. Pa [6n fastes mindre af-
seende.  Svar emotses snarast
mojligt till Vanligt hem”, Fa-
geras p. r.

Ung bildad flicka,

som genomgatt fullstandig hus-
hallskurs onskar plats i bildad,
treflig fam. Helst i Sthim eller
dess ndrhet. Svar till ’Séllskap
och hjélp”, Kinna p., r.

Hushallskunnig

battre flicka ©nskar Plats Sv.

till - ”Musikalisk 27 ar” under
adr. S, Gumelii Annonsbyra,
Stockholm, f. wv.

3 & 4 timmars

kontorsarbete dagligen eller till-
falligt skrifarbete Onskar ung fru,
ndgot  skrifmaskinskunnig och
mycket intresserad af alla kon-
torsagoromal Betyg fran inne-
hafda platser finnas. Svar till
”Sysselsdttning” under adress S.
Gumelii Annonsbyra, Stockholm,
f. v. b

EN FLICKA odnskar komma
som séllskap &t yngre person,
eller sjuklig dam., (Helst i nor-
ra Sverige.) Svar till ”Skénska”,
Hbganas p. r.

Privat sjukvard

onskas af SJukvardskunnlg flicka.
Bitrader afven. med husliga go-
romdl om si onskas. Svar till
”Sjukvard”, Kalmar p. r.

Ung musikalisk flicka

onskar plats i god familj, helst
dar jungfru finnes. Goda betyg
fran ~ hushéllsskola.  Kunnig ~ i
enklare och finare handarbeten.
Ar frdn godt hem. Svar till
“Familjemedlem E. E.” under
adr. S. Gumalii  Annonsbyra,
Stockholm, f. v. b.

Tradgardsarbete.

Ung elementarbildad flicka, som
genomgatt  tradgardskurser  vid
Naas och Atwdaberg, hvardera
y2 ar, samt sedan 1 ar prakti-
serat i stor tradgard i Skéne,
onskar plats i tradgard. Skulle
tradgardsagande dam reflektera,
ar sokanden villig bitrada med
honsskotsel, hushallsarbete etc. i
man tiden tillater. Svar med l6-
neformaner ' ttll  ’Arbetsvillig”,
Ostgdta  Correspodentens  An-
nonskontor, Linkdping.

24-arig flicka
kunnig i bak och matlagning
samt sOmnad, Onskar i januari
plats i ordningsfullt hem. Svar
till Z. S., Smogen p. r.

Hushallerska.

Ung flicka, fr. Dalarna, van
att skota battre hem pa egen
hand, kunnig i matlagning, hand-
arbeten ndgot sémnad och vil-
lig bitrada med skrifgéromal,
onskar plats hos é&ldre herre el-
ler dam. Goda rek. Svar till
”D. K. 287, Linképing, p. r.

EN BILDAD, HUSLIG FLIC-
KA o6nskar komma i finare familj
i Stockholm eller dess narhet
Som hjalp och séllskap, gérna
dar barn finnas. Vill anses som
familjemedlem. Svar emotses tack-
samt under adr., ”Snarast”. Es-
kilstuna p. r.

ANSPRAKSLOS 25 ars flicka,
som genomgétt hushallsskola och

ar kunnig 1 sémnad och hand-
arbeten oOnskar plats. Svar til!
”’Landtbrukaredotter”, Hogands
p. I.

En battre flicka onskar plats
i god familj for att deltaga i
hvarjehanda sysslor. Har gatt i
Tekniska skolan, varit utomlands,
talar tyska, kan undervisa i teck-

ning, ‘monsterritning och malning.
Svar till "Noggrann®, p. r., Salt-
sjobaden.
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Ordinarie larare- eller lararinne-
tjansten

vid fasta folkskolan i Lyng-
sjo forsamling,  Kristianstads
lan, med folkskole- och smasko-
leafdelning, litt F, och med nio
manaders  undervisningstid  kun-
gores hérmed ledig till ansbkan
inom sextio dagar frdn forsta
kung6randet hdarom i Post- och
Inrikes tidningar. Utom den lagliga
I6nen och erséttnin% for ofver-
lasningstid atnjuter lararen eller
lararinnan arligen 100 kronors
I6neférhdjning, till dess han el-
ler hon kommer i atnjutande af
sitt  forsta lagliga alderstilagg.
Skolan, som ar beldgen vid all-
méan vdg, nara Lyngsjo jarn-
vagsstation, har stor trédgérd.
Adress Gards Kilpinge.
Lyngsjd den 1 oktober 1912.

Skolréadet.

Ordinarie folkskolla-
rarebefattningen

vid fasta folkskolan (litt. C) vid
Ljungby kyrka sokes inom 60
dagar fran 5 oktober hos skol-
rddet i Ljungby, Kalmar lan,
adr. Ljungbyholm. Lén
enligt  lag,  fortsattningsskola,
slojd. L&ge strax invid Ljung-
byan  och LJungbyhoIms jarn-
vagsstation, 1% mil fran "Kal-
mar.
Inom samma tid sokes
vikariatet
under varterminen 1913,
Ljungbyholm i oktober 1912.
Anders Carlsson.
Skolradets ordforande.

Lararinne-
befattningen
vid mindre folkskola litt. H i

Bladhult, Faringtofta for-
samling, Kristianstads l&n, kun-
gores hdrmed till anstkan ledig
att sokas hos skolrddet fore
den 20 november.

Lon enligt lag if! erséttning
for. sl6jd och en manads ofver-

tidslasning.
Skolradet.
Ljungbyhed.

Adr.

Vid Avesta kommunala melianskola
ar en ordinarie amneslararinne-
befattning i modersmalet och geo-
grafi (foretrédesvis) ledig att till-
tradas fr. 0. m. nasta termin,,
Kompetensvillkor och léneférma-
uer enligt kungl. kung. af den
8 dec. 1911. Vederborlig anso-
kan, stalld till skolstyrelsens
ordf. skall vara inlamnad fore
den 30 nov. 1912
Avesta den 30 okt.
STYRELSEN.

1912.
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Ordinarie larare- En extra ordinarie
(lararinne-)tjansten lararinnetjanst
vid fasta folkskolan i Hylte, litt. vid Sundbo fasta forenade folk-
F, i Ors forsamling, Krono- och smaskola i \astanfors
bergs lan, kungodres harmed till forsamling i Vastmanlands lan
ansokning ledig inom 60 dagar for varterminen ar 1913 sokes
frdn den 1 oktober detta ar. hos skolrddet (adr. \astan-
Préktig bostad 1 nybyggdt skol- fors) fore den 1 december 1912.
hus, belaget i vacker trakt e Lon efter 1,100 kr. pr ar jamte

lAngt frdn kyrka och jarnvags-
station.

VIKARIAT till ndmnda skola
for instundande vartermin afven
ledigt. Ansokningar inséndas till
skolradets ordforande, adress M o-,
heda

Or den 30 september 1912.

Skolradet.

Ordinarie folkskollarare-(lararin-
ne-) befattningen

vid Skyddshemmet i Bo-
da folkskola, Vasternorr-
lands lan, kungtres harmed till
ansokan ledig att tilltrddas den
1 januari 1913 med tre mana-
ders ©Omsesidig uppsagningstid.
Afléningen ar 800 kr. pr &r
jamte fri kost, tvétt, 1 bostads-
rum, vedbrand och lyse samt?2
alderstillagg & 100 kr. hvardera
att utgd efter 5 och 10 ars
tjanstgoring.  Ansokan inséndes
den 18 november, till
Skyddshemmet i Boda,
Viskan.

| Vara képings iyrklassiga komm, samskola
ar en lararinnetjdnst med under-
visningsskyldighet i ~tyska och
engelska spraken ledig for wvar-

terminen 1913. Undervisningstid
26 timmar i veckan. Lon for
terminen 650 kronor.  Ansok-

ningstid till den 1 december.,
Vara den 7 november 1912
Samskolans styrelse.

Otverskéterske- och Husmodershefattninoen

vid Hogbo tuberkulossjukhus né-
ra Falun blir ledig d. 15 nést-
kommande december. L&neforma-
ner: 700 kronor per ar samt
allt fritt.  Ansokningar atfoljda
af betygsafskrifter och l&karebe-
tyg kunna insédndas fére den 15

november till undertecknad, som
afven lanmar nédrmare upplys-
ningar.

Hogbo, Falun i okt. 1912.
V. MALMSTROM.
Sjukhusets lakare.

Engelska

erhaller plats i liten enkel fa-
milj i vacker och frisk trakt pa
landet, for gifvande af eng. lek-
tioner m. m. BoOr nagot kanna
till  svenska forhalanden.  Svar
angifvande I6nepretentioner, refe-
renser m. m. torde inséndas till
”F. K.” under adress S. Gu-
;naelit A Annonsbyra.  Stpfckhblm,
. V. b

fri bostad af tvd rum och kok
samt fri vedbrand och vedhugg-
ning.

Skolradet.

Sjukskoterska

med 600 kronors darlig 16n af
landstinget samt vid tjanstgdring
1 krona dagligen _i kosthallser-
séttning, med Olands norra
prov.-lak.-distrikt  till  tj&nstgol
ringsomrade och station i Borg-
holm, far plats den I:sta
néstkommande januari. Ansokan
med  merit- ‘och Aaldersuppgift
samt friskbetyi; fore den 1 dec.
till  Provinsiallakaren, Borgholm.

NU GENAST erhéller enkel
ansprakslos flicka plats pa egen-
dom att l&sa laxor med tvenne
gossar i elem.-skolans 3:dje och
I:'sta klass samt att deltaga i
lattare  husliga sysslor.  Svar
jamte tety_(]q, foto., ref. och I6ne-
anspr. till ”Nu genast”, Stig-
tomta 0. r

En ung dam

behdrskande fullkomligt i tal och
skrift svenska, tyska, ev. franska,
sokes genast for en fin engross
& exportaffair. Ben. svar bedes
inlamna till Sv. Dagbladets an-
nonskonior sub AB med upp-
gift af meriter och loneansprak.
Endast prima krafter torde be-
svéra sig.

| ' STILLA HEM pa landet i

Skane far
ansprakslos flicka,

som genomgatt sjukvardskurs vid
hospital, plats att skota &ldre
dam och for ofrigt vara be-
hjélplig med fdrekommande go-
romal. Goda rek. fordras. Svar
till ’A. B.”, Ystad p. r.

Hushallerska,
pélitig och van erh. god pl. a
storre  herreg. Ej landthushall,

koksa finnes. Svar med rek. och

lonepret. till ”E. T.”, Norrko-
ping p. r.

Bildad dam,
skicklig pianist, med godt satt

och god saljareformaga, erhaller
plats som resande for pianofa-
brik. Svar med uppgift &alder,
foregdende platser, referenser, 16-
neansprak, foto m. m. séndes
mérkt ”’Pianist”, Svenska Dag-
bladets hufvudkontor, Stockholm.
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Intelligent, bildad, frisk, obero-
ende yngre dam — med den
verkliga ~ kvinnans alla goda
egenskaper sokes som

ForesMariia

for hemmet hos 30 arig tjanste-

man i god samhallsstallning
ébosatt i Stockholm). Svar med
otografi (som returneras) och

narmare upplysningar torde san-
das under signatur

*Barnavan*

Svenska Telegrambyran, Sthim, f.
V.

Plats pa store Kontor

erhaller nu genast en ung dam,
kunnig i bokfoéring samt tyska
cch engelska spraken. Svar med
referenser til ’Kontorsplats
1912, under adress S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm, f. v.b.

Malin - korespondent

och maskinskrifverska med nagra
ars kontorsvana erhdller genast
bra plats pa grosshandelskontor.
Den, som har sprakkunskaper,
har foretrade. Svar till ”Duglig",
adress | Svenska Telegrambyrans
filial, Orebro.

Hos lakare,

dnkeman med 2 sma& barn, 2
jungfrur, och vacker bostad pa
Skanes vastkust, ar husforestan-
darinneplatsen ledig nu genast
for bildad dam (garna d&nkefru
utan barn) med ordningssinne
och férmaga att sprida trefnad
omkring sig, helst ocksd musi-
kalisk. ~Svar till Dr E. Lin-
dahl, Barkakra, med foto-
grafi rekommendationer och upp-
gift om I6neansprak.

BILDAD FLICKA, barnkar
far plats nu genast i familj vid
Vastkusten ~ som  séllskap och
hjalp a husmodern. Nagot mu-
sikalisk ©Onskvardt.  Jungfru fin-
nes. Rek., loneansprak till ”Barn-

kar”, Onsala.
Yardinneplats.
Bildad, sympatisk, huslig, en-

kel, praktisk, helst engelska spré-
ket maéktig, hogst 30-arig flicka
af god familj och med utprdg-
lad!" ordningssinne erhaller = for-
manlg anstallning.  Svar med
foto och uppgift om utbildning,
tidigare verksamhet m. m. till

”Pa landtegendom” under adr.
S. Gumelii  Annonsbyra, Stock-
holm, f. v.

Sprid Veckotidningen DAGNY!
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KOPMANNABANKEN,

Fonder 4,000,000 kr.'

Hufvudkontor :
Arsenalsgataro Sy

Afdelningskontor :
Sédermalmstorg B,

Sturegafan 32,

Deposition
Kapitalrakning 4 °|0
Sparkassa
Fondafdelning. — Kassafack 15 kr.

OA GNY

7,082,000 kr. skola utlottas & 1893
ars Stockholms Teater- premie-obligationer.
Dragning den 2 Dec. och &r hdgsta vinsten

10,000 kr.

For endast 75 ore

erhélles kontrakt med ensam vinstratt & en
obligation; for kr. 3'75 a fem st. for kr. 5:-
a sju st. 0. for kr. 10— & femton obliga-
tioner. Om minst 5 nummer tagas, porto-
fritt och dragningslista. Bestéllningar in-
séndas till OBLIGATIONSKONTO-
RET, Stora, Nygatan 27, Malmo.

Doktorinnan Erikssons

Hvilohem.
Postadr.: Arvika. — Naturskont
lage. Billiga lefnadskostnader.

Wiréns utsokta PARFYMER, eleganta damers fortjusning!

Erhélles i hvarje vélforsedd parfymhandel samt direkt fran

A. G. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Orundad 1860.) Kgl. Hoflev.

21 Lilla Vattugatan 21 - - -

Stockholm.

Fredrika-Bremer-Forbundet: Klarabergsgatan 48, 2 tr.

Rikstel. 27 62.

Forbundets byrd 6ppen 11—4. Allm. tel.

48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra: Tunnelg. 25.

Rikstel. 68 98.

(LEDIGA PLATSER)

Vid Tollarps Landt-
hushallsskola,

(Kristianstads

lan) anstélles en
forestandarinna

och en bitra-
dande l&rarinna. Kompetens enl.
kungl, kungorelsen rérande landt-
hushallsskolor.

Platserna tilltrddas den 14 ja-

nuari 1913. Lonen resp. 1,200
och 800 kronor pr ar, fri_ bo-
stad m. m. Kurserna paga cir-

ka 8 manader af aret.
Ansodkningar torde inséndas se-
nast 1 december till skolans sty-
relse adress Tollarp,

Styrelsen.

KV. GYMNASTIKDIREKTOR
kan fd ofverlaga mindre institut
i Tyskland till pasken 1913
Svar till S. W. denna tidnings
kontor.

Vikariat

a lararinnetjansten vid fasta folk-
skolan (litt. F.) vid Traneberg
i Otterstads skoldistrikt for nés-
ta vartermin 1 februari—30 juni,
sokes senast 1+ nésta januari.
Lon efter 900 kr, pr ar.

| brist pa examinerad sokande
anfages smaskollararinna.

Skolrédet
Adr. Kallandso.

Ailm. tel. 82 11.

Vid
Solleftea Samskola

forklaras harmed lediga till anso-
kan tvenne lararebefattningar, en
manlig och en kvinnlig, att tilltra-
das, kommande vartermin.
Amneskombination: for larare,
Matematik, Fysik och Kemi; for
lararinna, Biologi och Geografi i
hogre stadlet Historia och Mate-
matik 3 lagre stadiet.
Kompetensvillkor: fil. kandidat-
examen med profar eller (for 1&-
rarinna) genomganget hogre lara
rinneseminarium.
Lon: grundlon for l&rare 2,500
kr., for lararinna 1,500 kr,
Laroanstalten, som stdr under
ofverstyrelsens inspektion och dér-
med lamnar ratt till tjanstedrshe-
rakning, 4ager saval Trealskolexa-
mens- som dimissionsratt.
Eventuella forfragningar besva-
ras af Skolans rektor, till hvilken
ansOkan, stalld till Samskolestyrel-
sen, insandes senast den 20 no-
vember.

Sollefted, 19 Okt. 1912.

HUGO SANDSTROM,
Rektor.

NU GENAST erhéller enkel an-
sprakslos flicka plats & egendom
atl lasa laxor med tvenne gos-
sar i elem.-skolans tredje och
forsta klass samt att deltaga

lattare husliga sysslor. Svar jam-
te betyg, foto., ref. och I6nean-
sprak “till ”Nu genast”, Stigtom-
ta p. r.

0000000000000 00000000000000'00

Kuinnliga
arbetsomraden.

Utbildningskurser m. m.

upplysningar genom
Fredrika-Bremer-
Forbundets Byra,
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Lektioner i Linnesdémnad

(&fven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, utan trickling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.
KARIN EGNER, Stockholm.
Sibylleg. 36. R.T.3530. A.T.21004.
EVA EGNER, Malmé.
Fersens vdg 2. Tel. 4490, ev. 4083.

Aberopa alltid
annonserna |

DAGNY!

GYNNA DAGNYS
ANNONSORER!

Innehallsforteckning.
Dagens nummer Innehaller:

Kvinnofragan och manskoekonomien.
Véara Roda-Korssystrar till kriget.
Anna Wicksell — 50 ar. Af Louise av Ekenstam..
Kvindevalgretten i Danmark. Af Thora Daugaard.
En oradd svensk kvinna. Af Sigrid Platen.
Amalia Fahlstedt: Glimtar. Rec. af Maria Rieck-Miller.
Textilutstallningen i Nordiska Kompaniet. Af B. H.
Sl6jdundervisningen vid vara folkskolor.

Notiser.

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt

eller bokhandel.





